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En el mombre del Padre, del Higo
y del Espiritu Santo, agafemos la plo-
ma pera tratar 4° esle peliagudo gre-
mio de los atracaores.

Y conste que no volemos causar
su enojo, sino moy al contrario; tin-
dremos pera el atracaor frases del
maés entusiasta eloquio, higo de la al-
mirasién.
~ El atracaor moderno es un atracaor
fino; aligante, educao: un atracaor
que modestamente va a un (rebaco
sin an*cnsiones cremti
tos fieros.

Basta ya de «;La bolsa o la vida!...

Aquello era moy grosero, moy an-
tiaseao y moy corsi.

Hoy se atraca con

rinales ni enstin-

mas suavidad,

con mas vaselina, con mas modos
y Griansa
En Barselona han aparesido pega-

dos a las paredes unos pasquines,
que disen sobre poco més o menos

Alvertimos a todos los siudadanos
que no salgan de casa sin Hevar
lo manco tres nabos en el bolsillo pa-

por

ra que si mos da la gana de atracarles
» - . >
no demos el golpe en falso. Llevando

S
res

duros por lo

menos. los atra-

caremos con prontitud. aseyo v eco-
nomia. St no los llevan, entonses mos
veremos obligaos a maltrataries. cosa
S €l 1amos en el aln
Y lo firman
0S ATRACAORI
PRY, ( 1 esto \ ¢ y 1
honrades profesional v giic 1t
. " - < \ R &
mientos. Un de homonidac
guen cardicte Ina espléndida m
b d, inosensia

nesesidat tienen ellos de ver

correr la sangre? ;Para qué
emplear viclensias podiendo trebac
pasificamente, honradamente?...

¢No es mis. comodo que el atra
caor se aserque al transeunte y som-
brero en mano, con exqujisita correc-
sion y finura le diga: «Oiga, caballero:
Tengo el gusto de parlesiparle que

estd osted hablando en estos momien-
tos con el atracaor del distrito, quien
dimpués de saludarle amistosamente
deseyindole mocha salut, le invita a
que apoquine la pastora si no vuele
que li trenque I' ansa del coello, cosa
que sentirfa en el almas?

Y ante tan amable envitasion, el
transeunt no tiene més remey que sa-
car danda la iltima aguilita que puer-
ta en las bolchacas y antregirselas
al mesmo tiempo que li dise:

\hi fiene os! amigo Disponga de
todo cuanto tengo y valgo 'y sepia
que he tenido un verdadero plaser
en conoserle, calle del Cabrito, 25,
duplicao, surda, tiene ostet su casa
y un amigo para lo que vuela manar.

-Mochas grasias (contestara el la-
dron). Menos en la Carsel ‘Modelo,
basqueme donde quiera que m’ an-
cuentrara dispuesto a «servirles.
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.na, mecor dicho, si

Un apretén de manos, dos sombre-
radas afectuosas yi agui no ha pasao
que ha pasao,
ha pasao el dinero de un bolsillo a
otro.

Pero esto no tiene amportansia. Lo
amportante viene dimpués.

El atracaor pide que la quente sal-
ga de casa por lo menos con tres
duros en el bolsille para evitarse una
palisa y neestro amjgo don Sirilo Cas-
pa, gque eomo hombre prevenido vale
lo. menos por media desena. dise con”
mucha rasén lo siguiente:

«De hoy en adelante saldré de mi
casa con €l dinero custo p’ al café
y los tres nabos del atracaor. Yo
no quiero que me maltracten. Pero si
llega un atracaor, me los pide, se los
doy, y al golver la esquina sale otro
afracaor, ;qué hago yo?

El problema es algo peliagudo. En
un franse vullguéramos vore a
Romanones, a vore qué fea.

asi

Romanones, con lo

que es, primero se
pegar veinte palisas que sacar un

Cnavo
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O INnas
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que

doe
deca

Mosotros hamos pensao una solu-
sion para evilarmos eso de los malos

trato Iy iiracaores
& Gud la solusié Pues ms
nsillo. Llevar en ves de tres duro
[ . ] ~C P I altr»
ires dosenas de duros y a cada aira
»

te antregarle quin-
indole: i N NSO
disiéndole: «jNo teng
el afrac

ma a0r se lo creye, se

ti con los treinte y seis duros para

una dosena de atracos. Lo malo ¢
el primero y se los

una pa
aberle dicho la verdad.
no hay nada mecor

le atraquen,

Uno mismo

a que

mos de bolle-
aloego mos «atra-
camos» de morapio y diguimos filo-
soficamente:

alracamoss
iido

CS CoOn emix

jAlan hay
atracos

gentes!. ..

juien se queixa de los
Esigentes, mis que esi-
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Un chiguet—A mi me dugueren de Paris gy td?

L atre chiguet—A mi també.

La crid (suspirant) —Aaay, que ganes tinc e coneixer Paris
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—Salut in pluriman.

—Por siempre sea bendita y
alabao.

—Supongo qu’' eso de bendi-
to y alabao no lo dirds por Ji-
ménez de Bentrosa.

—iCa! [Muy lejos d’ eso!

—Porque ese sefior de bendito
tiene lo que yo de matutero, y
en cuantol & alabao...

—En cuanto a alabao lo es
por «Las Provinsias»s.

—iClaro! jPos si su periédico
no alaba a ese gran colecsio-
naor de billetes de la burrital...

—i.Se dedica a eso?

—;Qué ha 4 haser el po-
bre? Un hombre que no va a los
boros, ni al treyato, ni al sine;
que no fuma, ni bebe, ni li agus-
tan las mujeres; que coando tie-

S, Tirrrrint e

—¢Qué quieres que haiga?
Que todo estd bien gastao y que
no hay que poner ningunos re-
paros a nada.

—Entonses, todo aguello que
se desfa de gastos exesivos...

—Na, pi na. Los disputaes,
con su presidiente a la cabesa,
son muy boenos almenistraores,
y la proeba estd en que mira
lo que cuestan las earreteras y
el estao de las mismas y veras
c¢6mo no cabe mayor honradés
ni honorabilidat, ni probidat, ni
desensia, ni etc., etc.

—En eso si que tienes rasén.

—i Natural, hombre!

-Ahora mismo va a ir a la
Diputasién el sefior Carreres
4Crees ti que un hombre de
la historia polftica & él va a
emparnar su precliaro nombie en
brutedades de sierta espesie?

- —';C]:H‘J‘v que
—Pos entonses neo cale que

parlemos

nol

me del agnuntio

danda mds ver

/ ne que haser un viaje se lo
{* /. \ procura gratis, si poede.. etc.,
a, jqué ha de haser el pobre?
(™ | Pos colesionar los billetitos de
o, & la burra y entrelenerse contan-
dolos
e i fin, una aflisibn como
ofra coalquiera. ;Y qué hay d¢
as coentas de la Diputasiéon?
L)
B ms————

—¢N / esta el seu marit?

— Noj; iqué volies?

—Que m= ficara una cuarta de magre.

—|Cara de porcl ;y p' 2ix6 busques
al meu marit?

Sobre

uant s’ encontraren

! un dia
1 mig de la Bolscria
dos dones, Y en cuant se veren
mostraren gran alegria.

Oy! Ahon va, sefii Peransa?

Ahi vaig a la plaseta,
compre ahi alguna coseta
§ a casa, a Fer la pifansa
' siffora Rita?

Pues yo vaig al mercat gran,
que ya més de
y vulle for una

3

\()Sit.

¥O1l

seran

visifa

Desde que alli en
viviem, y
la dicha

la escaleta
era complefa
amigues erem

fa set afis o hwmit
Ju alll me vaig mudar

y al poc temps vaig enviudar.
—Congue es morf son marit?
3ol sifiora, st ¢y Ramdn?

—Com qu’

1

Y en poques de freballar,
—Ramén es moit.. honachédn.
Yo, com tine el cor mol tendre
estic pasant moltes penes;

Mineta, 1a Nasia
en viaje d'

Cudndetemps g’ no se veem!

—Sempre en ganes de menchar

Visita al meche

Carolino tingué la moita ba-
rra de casarse en una tendra
criatura de quinse aiis cuan ell
estaba ya rallant en els sixanta

Pero Carolino era casi millo-
nari y la chavala en que se casi
una pobra. K5

«iEl dinero todo lo allana!»

Pasaren els mesos y Carolino
observd en gran desconsol que
la seua costella no donaba se-
fials de portarli el bereu en qui
tant ensomiara.

Per lo que va desidir cousul-
tarli al meche.

Explicat el cas, el doctor U
va dir:

—Vosté es riquisim, don Ca-
rolino; per lo tant pot mol be
lograr lo que desitha. Basta pe-
ra conseguiro que porte a la
seua seiora als millors balnea-
ris: Benasal, Viravella, Cofren-

—4; Quin de tots es millor?
Cuansevol d’ ells. La cuestié
25 qye mude d’ aigles.

Han pasal uns mesos y Caro-
lno visita novament al émulo de
Hipécrates.

—iSap—li diu—que he seguit
els seus consells y... ni pica?

—i Qué vol dir?

—Que la meua dona seguix
tan estéril com abans.

—Pero gahon I' ha enviat?

— Oy ! Pos ham: estat en...

—iAlto! ; Ham estat, diu? Que
vosté ha anat en compaiia de
ella?

—ij Naturalment!

—jPues d' eixe
rem res!

\

A
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3
wastom e

modo no fa-

¢Intelichensia?

Dos amigues, mol amigues, in-
times amigues, estaben un dia
parlant en veu tan baixa que no
les sentia ni el coll de la brusa
que duyen posa.

dents y
blanc.

Prop d' ahon elles estaben ha-
bia un burro que, no sabem si
per la calor que fa o per aitra
causa que no podem averiguar,
comensd a desenrollar una serta
part del seu cos de tal manera
que cridda I' atensi6 d’ una de
les chiques, la cual, sefialanto, 1i
preguntd al atra:

—j Mira, chica! ;S' haurd en-
terat de lo que parlem?

—Si aixina fora —respongué
I atra— caldria convnidre en
qu’ eixe burro seria mol inteli-
cheat.

posaben els ulls en

¢Andalusa?

Els andalusos tenen fama de
embusteros, pero yo crec que
pera mentires exageraes, als va-
lensidns no hid qui mos fique
ma.

Un d& éstos, I' atre 'dia and
de paella. y dia als tres dies
contant lo mol que va menchar:

—M' atraqui de tal modo que
al endemA me tingui que pendre
un quinset de sal de la figuera,
y ma cém estaria el meu cos
que vaig fer els caragols.. jen
corfa y tot!

En una casa...

En una casa d' aixé d’' eixes,
a falta & atra faena més produc-
tiva, estaben les chiques discu-
tint l1a bondat del matrimoni.

—A mi—dia una—que no me
vinguen en cuentos; el matrimo-
ni debia de desapareixer.

—Yo—responia I’ atra—posa-
ba un impost ben gran als ca-
safs.

—Pues yo—retruci una terse-
ra—al home que se casa el con-
denaria a dur un esquellot

—i Calleu, desgrasiaes! —inte-
rrumpi I ama de casa—: {Ca-

com ham dit, en veu Heu o no Sabeu lo qu’ esteu
y de cuan en cuant dient Peraue. disa s e
12 rialleta nerviosa y hariem nq i no fora
DO eg \ben les Is 1 ens f 1{s?
s ————— S— = -

wa vixe en Marchalenes
en ma filla y en el chendre.

&Y el chendre se porta be?
A mi no me pot tragar,
pero se té que aguantar
per el conte que li té.
La chica no pot guisan
¥, anar a la obligasio,

E . '
Y Sl no eis

guisara yo,
pues s en haurien d anar

a menchar a un bodegé
y els estaria molt car.

Y de tota aquella chent,
vehins del nostre carrer,
me confa?

—Qu’ el fuster
se¢ va morir de repent
Y la sifiora Mariana,
la que llogaba cuartets,
dient qu’ eren nebodets,

a qui li onaba la gana
sinse ning(i saber rés

se la endugueren un dia
dos qu’ eren de polisia

¥ va no I ham vista més.
—Y Lleuis y Trinidad,

el matrimoni sel6s

Lqué

que sempre estaben els dos
lo mateix qu’ el
‘Trinidad, a ' Argenntina
en un choéier s’ escap4,
y €ll viu en una cria
que diu a tols qu’ es cosina
Si allé no podia ser,
aquell era un matrimoni
que habia fet el dimoni,
y el dimoni el va ‘desfer.
Y qué em diu de la parella
de viudos que festechaben
y diem que si es casaben
farfem una paella?
—Pues catorse afis festecharen!
Tot eixe temps estigueren
fent els dos lo que volgueren,
pero al 1ltim se casaren
cuan casi abuelos se veren.
No hagué mala nomena!
Tot el vehinat acudi
a la iglesia demati,
denit a la senserra!
—Y aquella chica fadrina
fan guapa y tan elegant
que parlaba en I' estudiant
Seguix en | atre cuadro

gos y el gat?
gos ) L gat?

Ayu

Tjala-Karyj, 87 litrogronéme~
tros, 4-8-3.

Mi amado Director en noestra
cachonda TRACA: Ya sabe osté
poes, ¢6mo se casa la gente em
este pais. Pos igualmente se casé
la Nasia con el rey Pij Orra
De I3 boda sélo li diré que la
noche de autos los tjala-karuja-
nos que estovieron en el lugar
del crimen dieron 58 jhurrasl|
lo que proeba que a la Nasia If
hisieron otros tantos goals

Despoés no he sabudo nadas

Una vesita

Estaba yo en mi departamen-
to (1) estirindome los otros pe-
los de rabia que tenia al ver
que noestra amiga Nasia, ha-
siendo traisién a sus ideas repu-
blicanas se iba & emparellar com
un rey, coando me vino (no sé
cOmo, pero me vino) a vesitar
un tjala-karujano con todas las
trasas d' un «Tosolés. |Si serfa
bruto!

—4Qué quieres?—1i pregunté
en su idioma, que lo parlo tan
bien como Jiménes de Bentrosa
valensiano.

—Vengo a proponerte que la
armemos.

—No estoy yo pa eso. |Sin
la Nasia m’ es imposible ar-
marla!

—Pos por eso debemos d’ ar-
marla la revolusién. :

—Ah! pero ;se trata de la
revolusion?

—Si. La Nasia va a casarse
con Pij Orro y por lo tamto
serd reina de Tjala-Karuj, y co-
mo mosotros no volemos estar
bajo el mandao d’ un estranjero,
hemos desedido haser la revo-
lusién, ponerte a ti a la cabesa
d’ ella y si trunfamos porcla-
maremos la Repiiblica y £ ano-
menaremos a ti Presidente.

—No esti mal pensao. Y t,
iquién eres?

—Kask-Ala-Pij, general
ejérsitos tjala-karujanos

—i Y

de los

éreyes que nos seguira

ejérsito es un asérrimo

D rio de Kask-Ala-Pij: de
eso estoy convensido
: ; : | ‘\
después d’ haberlo niensan
¢ ] I de
t } o d
%
1 poert ) Ccon ) ten
forera
iSiudadanos! ;Mineta ests
cen nosotros! jAbajo la Nasia!
iArriba Mineta! {Muera Pij -
Orro!

Algo asina como los srufiidos
d’ unos serdos acudié danda mis

castos si que tamién sicalipti-

cos ofdos. M’ asomé y vi aquel
lugar invadido por I ejérsito tja-
la-karujano.

Mi presensia foé saludada con
una plucha de pifiols de bresqui-

lla, qu’ es como demuestran su

antusiasmo la gente esta.

L‘ armameos

Dende aquell momento, quedé

declarada la Revolusién.

Yo, como jefe d’ ella, i en-
vié el siguiente ultimatum al rey.

«Pij-Orro: deja el trono y ves-
ten. El poeblo no te quiere. Sk
no te vas te tiraremos a la foer-
sa.—Mineta.»

1) EI estable dcl palasio reyal.

ntamien

sus besones
plorasion

rey; mos retrucH em esia

Mineta: Eres un meorral y
stbitos unos cochinos. No
voy.—Pij-Orro.»

n su consecoensia, hemos al-
a la gente en armas, hemos
a0 barricadas, hemos alsao.
o lo que se podia alsar y
os firao a l1a calle y a.. lo
m0 digo por no donar en-
2 naide.

Proclama de la Nasia

Ll veore noesfra actitut, la Na-
| preniendo.en. serio su papel
reina, ha publicao la siguien-
proclama en «La Gaseta de
a-Baruj»:
A las mojeres tjala-karujanas.
Salvajes!: El ejérsito 8 ha ar-
cenfra Nos, v Nos, que en-
gue tenim bones miralle no
os Miralles Nos (1), pero sf
os de las de miralles be-
(&, s amos proponido des-
ar al ejérsito y pa ello con-
con vosotras.
una veruensa pa toda tja-
rujana que haigax un solo
. > con las armas levantadas
Nos!
ay que meneyarse mucho pa
en la lucha. Sobre fodo
os dejéis caer esclafadas al
mer empellén porque eso em-
yese mas al hombre. Si ell
una samugada, vosofras
: ino os quedéis arrere! Si
por ser mas fuerte, cae d en-
a de vosotras, no li fa. {Si sa-
menecharos vosotras seréis
yveasedoras!
glvajes! jAbrit voestra es-
sa a la victoria, y cuando
engdis abierta no es acobar-
el empuje del ejérsito ar-
o ni os amedrante derra-
vuesira sangre; procurat
ellos tamién la derramen,
P si To conseguis al terser
Puarto los mds

derrame erl-

ados bajardn humillados la
jesa |

T(‘,.‘ { coestion d sabherss
hl‘.‘v AT

nde el me« niento!

lestr in qu 0 do

Yo vullc un caballo

Tofol el sabater y Neleta la
seua dona se fiquen en la al-
coba, se despullen, apaguen la
llum' y se chiten a dormir.

sHam dit a dormir? No. Al-
gin asunt de importansia els té
desvelats y els fa respirar fati-
gosos, entre chemecs, ays y fra-
ses apegaloses.

Yo vulle que siga chiquet
(diu el sabater).

—Chi... chiqueta (contesta la
sabatera).

—Yo vullc un chiquet

—Yo una chiqueta.

—Chi... chi... chiquet.

—Chi... chi... chiqueta.

Y en aixd, el menut de la casa.
que estaba dormint en el cuarto
del costat, se ‘desperta y diu
chillant:

—i Pare,
caballo!

wADY

{Mos ha vist;

Petra .ha agarrat un costipat
tan fort qu’ el meche tem que
dechrenere en pulmonia... o atra
cosa pichor.

Aixina es que desidit a ferli
una bona cura, la va auscultar
y posa tots els seus sinc sentits
en el reconeiximent.

—¢Tis molt?—li pregunts

—8i, sefior; jmolt!

—Y de mati cuan s’ alsa. ;es-
puta?

A lo que respongué Petra. in-
dign4:

—iNi al alsarme ni al chiatr-
me! {Mos ha vist ' home!

pare! (Yo vulle un

)

e X )
\

(En qui esta el mal?
Vivien en santa pau, mol ale-

gres y mol contents la u del
atre
iEra lo que se diu un matri-

moni modelo!

tor de gran fama y mol entés
en serta clase d’ enfermetats.

—As6—digué el galeno aixina
que la va vore—; asé es cosm
mol grave; es lo que diem una
enfermetat secreta.

—i Com!—exclami ella en ef
colmo de la indignasi6—. {Sapia
vosté qu’' el meu marit es una
bellisima persona! j Un sant!

-,91%.. jPues tant de gust
de conéixerla a vosté!

-~

Vit 5 B

@S

Bona charra
Habia serta volta un honre tam

gros y tan panchut que pera
chirar un canté tenfa que anar
per I' asera oposta.

Un dia estaba sentat a la por-
ta de sa casa y no deurfa de
estar tot lo abrochat que la de-
sensia mana per cuant unes chi-

—{Tan grave fén?

—Per qué rifigué sa filla en Pepico?
—Perqu‘ell li feu una mala pasa.

— Una mala pasa de nou mesos.

(ques,  al pasar, riguentse com
a bachoques, li digueren:

— Tio Colau! [Que H se vem
el compaiiero!

A lo que respongué efl sinse
inmutarse:

—Pues doneuli expresions, que
ya fa temps que no I’ he vist.

¢Vol un tartanero?

Mister James baixa de un lujés
trasatldntic, crida & un tartanero
y li diu:
—Mi querer dormir esta no-
che en una casa de moqueres.
Biisqueme una buena y lléveme.
El tartanero li contesta:
—Qué guiere gastarse, sin-
co duros?
—Msids, mocho més.
—¢ Dies?
—M:is, mocho mas.
i Veinte?
Eso es poco. Yo guiego mu-
més.

—Pues ;que osté qué quiere
gastarse, un billetie de mil peSe-
tas?

El asunt de la plasa de bous,
s’ estd posant chato.

El gobernaor, cansat dels dis
turbis que en una y atra corre-
guda provoca I' avarisia de una
empresa que ven entraes de més
sense 'l menor escrupul, ha or-
denat la «numerasié de totes les
localitats>, y com! asé significa
tallar de rail els abusos que se
venien cometent, y; a 1a empre-
sa no li convé pedre el momio,
a esles hores no queda casique
ni casiquillo politic que no ha-
cha intervengut pera evitar que
la numeren.

Mosatros ya estem farts de
dir que el que paga té dret
a un asiento y dit asiento deu
estar numerat pera que no I’ ocu
pe un atre que no tinga dretf.

Y el espectaor que pagant un
asiento se conforma a presensiar
la correguda dret en una de les
escaletes, aguantant les chafaes

cho

! y colsaes de la chent alli es-
tasiond, si no es cabrd, mereix
"0, com que li colo
1 [uen una L en lo nas ¢
| 13

Consecoensi ? s Sy e la Glorieta exdatee e, At L1
2 : . ) ":
‘ : t o <«ht ta 1 ;
" 12 d’ esta procla- ¢ St a Y le ] mos armai un cafaret
gente d’ uno y oh ) ImMIgd en r tant en parlar §” enredraren que no el podrem ag s
enardesido mds d: qu’ en mil duros | a. que les dotse alli els tocaren, [Qué dona més parlaora! e
o a y el choque Eixa ha tingut molta sort. v al ohuir les batallaes Sempre igual! Desde mol chica
® formidable, tremendo perque si ella es porta be, ;111' es fea tart recordant ella a tot el mon critica!
li deixard algo també digueren: Adiés, adids! Pesa més enredraora!
el sifior después de mort y s ~;v;mr;1rm\f1;~-; dos. {A que no mos conta ara
Medida de precausién \ aquell -"imf‘l“til[l <-hix.{-3§ pero les dos mar’molanlt: la sort que sempre ha tengut
que cuan puchaba y baixaba Esta Peransa té un pit, de fer tot lo que ha volgut
) 9 y a les dos mos encontraba sempre als ulls les llagrimetes, y no li ha eixit a la cara?
general Kask-Ala-Pij me ha mos dia sempre a les dos: pero no conta les fetes Com qu’ ella molt be sabfa
> que como medida de pre- «Muy buenos dias, chiquillas: gfue li fea a son marit. que per el dret ni el revés
n no estaria de méds que | Vamos, no hay que preguntar; Dos hores m’ ha fet charrar. no li pasaria res
famos un hospital de san- | estiis hasiendo tortillas  Tanta pregunta importuna! perque un defecte tenfa.
sin duda, para almorsar. A vore si hui a 1a urfa Per aix6 va eixir tan fina
m’ he sonreido filos6fica- | —Ya sé, el pobre don Simén; no tine yo fet el dinar! y a tot el mon ha engaiiaf
¥ Ii he dicho que lo me- | fa dos afis qu’ el soterraren! —Esta Rita es la «Gasetas. jCasi res ha... «puntechat»
& que obrigamos una in- | jQué palisa li pegaren! ella estd en les seues glories desde que era fadrina! .
Li va pegar un chicén contant de tots les histories; P. P. EL CUENTERO |
Sstudiando I’ asunto esta- ]
y&unque yo creo que se ne- CANS O NS a
& de todo.
«No quiero que a misa vayas pillard un tabardillo. Echale caiamones l
MINETA Hi a la ventana te asomes» «En tu puerta planté un pino no se cpstipe. L
ni en “1..‘j"'“1'” prengues el bafi y en tu ventana un clavel» A la puerta de! infierno ’
-8 SI no portes carabases. y en el carrer de la Mola llegaron cuatro beatas: T
Micalles Nos es un consejal de Va- «La nifia que a la mar hid un tio que fa miloches. sali6 Losifer, y al punto
B e eoti on la Sangre. va a bafarse los pies» «A la orilla del rio se puso a liar sigarro.
com se descuidg un poc canta un canario» iOle ya!

No coafundirle Iu‘ n Mirailes |
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Si no habera ptblic idiota que
aguanta sumis fotes les baixees
y tots els atracos a la seua bol-
chaca, no hauria empreses des-
aprensives que se dedigquen a
robarli els dinés en la machor
impunitat.

=

Pues sefior, va a aplegar un
dia en que el anar a presili
deu ser el honor més gran que
li cap a un home.

Prosesar a 1 ya va sent sinto-
ma de ser home important

S’ agafa la prensa y tot son
notisies de prosesaments de che-
nerals, prosesaments de diputats,
prosesaments de minisires. ;La
ordiga!

Si aplega eixe dia, postre Di-
rector va a ser la «persona més
importants o Espafia, perque
nostre Director, ahi ahon e
veuen, ha aplegat a reunir 22
prosesos y fres de press.

Y en tres ba
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autos

autos ans

a fuchir no

—No comprenc els crimens pasionals,
Abi estd ma muller en son cosi Agapito
Y yo tant tranquil,
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—:Cém te va el negosi dels hous,
Rafeio?
—Call:

, chica. Es un pegosi moit pe-

'
-

(Herplsio espesial de
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L. CONGRIESO

€ontentia el debate sobre lo mismo.

Los disputaos se debaten de buten

El sefior Capderrochola habla para
glusiones.

Dise qu' en Marruecos s esti des-
enrollando una politica nefasta y que
gi el Gobierno contemia desenrollindo-
la teme acabe por donarli a la
masién un desgusfo de meollo.

Parlando del descurso del menistro
de 1a Desgobernasion, dise que ha sido
mn descurso como la chepa 4’ un che-
perudo, qu es 4 efecto
&l no lo ha convensido.

__Su senioria—dise Capderrachola di-
rigiéndose al sosodicho menistro— es

que

pero gus

mna potensia de 025 de peseta. o s¢-
wase mna potensia real, pero mi e
me la clava. (Murmullos.
Se levanta a hablar el menistro de la
Desgobernasion
Dise que su potensia no es qae y2r
como asegura seiior Capderrachol
que r lo menos « le si 3 S
en calderilla, Loego. « Se
dido. exclama
porche j ri
Contentia la sesion
Ce I ‘
J-;f'.
es | S
{ \ ;
]
1 1
| la si )
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ALUMBRAMIENTO

La esposa del portero de los mar-
queses del Rdbano Mustio ha alumbrao
la escalera del palasio de sus sefiores
con gas asetileno.

La marquesa también ha
a un robusto nifio.

Con tal motivo han sido muy feli-
gitados los Padres Maristas que tienen
gu residensia en la misma calle.

KAKAU

alumbrao

Iha perbena de San Pedro

Alli cacau, altramuses,
moniatos, carab:sa,
datils de ramita, chinchols,
bzgudas de todas marcas,
como vino del rincon,
rico morapio de Aldaya,

Con el fin de siclebrar
y 4lga.~‘:,'

la verbena de San Piedro
los chicones de LA TRAC?

IDOS réunimos en

Mas la que batio el recort
¢ la hermosa donia Tarsila,
la viuda del polisere
gue casi mig despullada,
se preszato en los salones
losiendo su fina pancha.

coa bollisio

Ve
14

baco el A0 ¢
Ju€ aungue ausenie; su retrato

nreside noestras veladas.
Los saiones

Adorpaos con matapuigz
ramitos de bufalega
caepita de papel,
farols 2 la venesizna
guirnaldas y gargalleies,
noestro porge de LA TRACA
oferia un colp de vista
sue per lo bello aspantaba.

Los ambitaos
A las dose dela noche, jVaya wn traque aristoc:dtico! vinet de la Escclapia
anbitados y anbitadas [Vaya um primor de aigansial y aligantes llimonadas
ampi=saron a @codir Imaquinese el letor Durante el b njuiete hubo
vestidos con aligansia. una fullita de' parra vna alegria tan sana
penchada con uns fi itos gue a no bufarse Coyete
y se dara cusnta exacta. y emborr: ciarse Pascuala
La verbena ¥ pendre un pet el Alcalde,
(qu‘es el fuster de LA TRACA
hebiera acabao aquello,
moy rebién con mucha grasia.

Coando yaestabaelcompleto
aprensipso la charanga,
compoesta por un manobrio,
coatro bombos y una flauta,

a tocar las lindas piesas
pa que la quente ballara.

{Devino sielo, y qué noche,
los chavales y chavalas
pasamos alli agarraos
come la ordenansa manz!
{Qué apretones de pechugal
1Qué refregones de pancha!
{Qué palpons de centzors,
y qué saltos v qué grasia
al marcarse las velutas
amartellacs com Deu maral

Hubo chicona que al verse
tan rebién apuntalzda,
sofrié tan grave mareyo
que en el catre, asi d' espalas,
ay¢ con el galan
que hubo de desabrocharla.

El lonche
Pasamcs al ambigu
dimpués Ge tres horas llargas
ballando poikas, chotises,
habaperas, sevillaras,
palfroés con pas de ca mello
tras piesas aun mas raras.

A casita

Els carrets de la limpiesa
pararonse baix 1a escala
y cuando el soefio acudia
a embitados y embitadas,

{Cuanta crema, sielo santo
lenod el porge de LA TRACA!
Sipianita Nasdecoco
con su hermanita Pascuala,
ias dos iban tan hermosas
con sus traques de sarasa
que al ficarse en sus descotes
daban ganas d= menchérselas.

Famién vimos a La Manos,
1* Alcalde tamién estaba.
Pepica la del gasero,
dona Rigoberta Caspsz,

J2 B onesa del Datil,|

el Marqués de 12 Tomata,
Totolet el fematero

] ; de dona Paula,

, la chicona

sSC

puchamos'a los carret s

y chano, chano basia casa

pensando en lx otra verbena
Mos sentamos els traqueros que faremos en j« pl

alrededor de la taula todos en calsonsilletes

« va servir el lonche y a la vorita d- ) aigua,
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totsels Kioscos

Ayuntamiento de Madrid

—Peix d* ara viu! {Cléchines!
jAy que cléchin mes groia
porte!

CRONICA D*ESTIU

AMOR EN L‘ AIGUA

Ofisialment ya s inaugurat la tem-
pora & estiu en nostra placha, y con®
tots els aiis, se dirichix a ella el poble
valensia en busca de algo que distraga
I esperit y de un aire més fresc que
calme les fatigues del cos per la calox
agobiat. . o

El amic llechidor, resident en Valen-
sia, de segur que fara usp en els r.uto-.i-
qu’ ol treball li deixa llmxj'c, i veritat?
Yo també. Y avegaes, induit per unes
ganes grans de no fer res, aella me (.h—
richixc, me tombe a la sombra benig-
na de una barca y me distrau la mil
v una esena qu en ella se desarrolla
\ que u que sigan nu pocC observaor
pot tamb¢ observar.. AT ,

El dumenche pasat vaig IXIr de casa
arrastrar els peus, ¥
lamentaba, ya que

sense ganes d
per este moliu me ys ;
no puc tindre auto; de no poseir per
lo menos un carricoche d' €iXOS au-
toméatics que bombant se f4 0 dur per
ahon li dona la gana, y aixina no me vo-
ria obligat a anar a peu; O encara que
fora un caixo en cuatre rodes tirat pes
uns gosels... també me conformaria.
Arribi a la placha y he observat que

35 3 3
34 Ti1lD "4 3 e A0 a mner (l"'« ‘l;
hiar quc no vail asoles ¢ I!‘LA\.‘l B
] 1? <1 1Ty
baii de mar; me lama 1 atensio una
parelleta chic v chica) que debien de
haber segut blancs algun dia, pero que
en la a estaben meés negres (que
els indig Senega en els elec-
tes d’ els baiis de sol a forsa de mudal
1a pPs.
pa 1,
Nt )1 0CA
mes I ac rasio Ccu t observa
di ina
DA € 1C5 i (]
Ud )N |
) el | ) 5 Se dl
TI1Cll g 5 P elL., Y 1
est picga pr es P
. ¢ 1 n crit 1S
AN CpIiCcL 151 51 !
no sé 1 e Sf
o >
Ao
: i1
\igua cam
: | n 1 ¢
y it ¢ploraben ei
aqn parache en gran A;.i'\_nl per la
seua part no menos siacsio en
I ;
3 lanaha T}
ella que voluptuosa S lonaba en

los seus bra

La esena continuaba en silensi d ells
dos, que alcomensaba a ferse embarasos
pera ell y pregunta timit:
—Pero, yqué tens?
Ella 1é en risa argentina

es... pues, res.. que me picaba.
un carranquet.

Pepico I' aprisiond en los seus bra-
sos y les dos bogues se chuntaren en
un bes llarc...

R SOLAZ L.






